Declaragao de conformidade UE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, declara que a(s) unidade(s) seguinte(s):

Modelo n° N° de série Descrigcido do produto Descrigao da factura

22587 400000000 e Transportador compacto de ferramentas |[DINGO TX 1000 - NARROW
superiores TX 1000 Turbo

22588 400000000 e Transportador compacto de ferramentas |[DINGO TX 1000 - WIDE
superiores TX 1000 Turbo de rasto largo

22588LE 400000000 e Transportador compacto de ferramentas [DINGO TX 1000 TURBO W - LE
superiores TX 1000 Turbo de rasto largo

2006/42/CE (Diretiva de maquinas), 2014/30/UE (CEM)

Cada modelo da lista foi avaliado em relagédo as seguintes normas e/ou outros documentos normativos:
EN ISO 13766-1:2018

EN 1SO 12100:2010

EN 474-1:2006+A6:2019

Adicionalmente, os acessorios/engates seguintes estdo em conformidade com as directivas indicadas abaixo quando instalados
de acordo com as instru¢des dos modelos indicados anteriormente:

Modelo |Descrigdo |Diretiva Modelo |Descrigao Diretiva

Engates/acessorios para todos os modelos 22585 Limpa-neve Dingo 2006/42/CE
22340 |Balde normal 2006/42/CE 22586 | Garfos ajustaveis 2006/42/CE
22342 Balde de grande capacidade |2006/42/CE 22590 Balde com garra Dingo 2006/42/CE
22410 Balde de material solto 2006/42/CE 22672 Ferramenta multifungbes 2006/42/CE
22414  |Lamina hidraulica 2006/42/CE 22673  |Raspador de solo 2006/42/CE
22420 Unidade de perfuragéo 2006/42/CE 22805 |Cabeca de broca 2006/42/CE
22421 Barra e alargador 2006/42/CE 22806 |Cabeca de broca oscilante 2006/42/CE
22429 | Amolador de troncos 2006/42/CE 22911 Arado vibratério 2006/42/CE
22438 | Garfos para arvores 2006/42/CE 23102 Cultivador 2006/42/CE
22442 Betoneira 2006/42/CE 23106 Retroescavadora com balde |2006/42/CE
22445 Motocultivador 2006/42/CE de 30 cm
22464 Esmigalhador de cepos 2006/42/CE 23136 Dispositivo de partir hidraulico,|2006/42/CE
22472 |Dispositivo de enchimento de |2006/42/CE Dingo

valas 23165 Nivelador 2006/42/CE

22473 Abre-valas de alto binario 2006/42/CE 23126 Kit de adaptacao para 2006/42/CE
22474 | Abre-valas de alta velocidade |2006/42/CE retroescavadora
22478 Balde 4 em 1 2006/42/CE 23172 Kit de adaptacéo para 2006/42/CE
22520 |Balde estreito 2006/42/CE triturador de troncos
22577 |Ancinho de garra 2006/42/CE 23702 | Ancinho com caixa de poténcia|2006/42/CE
22584 | Capota para neve Dingo 2006/42/CE

Esta declaragéo foi emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante.

O objeto da declaragéo esta em conformidade com a legislacdo pertinente de harmonizagéo a nivel da Unido.
Certificado: Representante autorizado:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium
Chad Moe
Gestor de Engenharia
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Setembro 3, 2024
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EU Specifications

Dados sobre a poténcia, massa e vibragao

Poténcia [Massa da Vibragdo mao/brago (m/s2)* Vlb::aogra% T"m“,;‘z’)? °
Modelo | nominal |maquina¥ Nivel na mao P
(kW) (kg) esquerda Nivel na mao direita| Incerteza Nivel Incerteza
22587 18,4 1282 0,7 0,7 0,2 0,29 0,14
22588/LE 18,4 1320 0,7 0,7 0,2 0,29 0,14

* Com os depdsitos vazios e na configuragédo de funcionamento normal

* Determinada conforme a norma EN 1032:2003+A1:2009

* Determinada a vibragéo de todo o corpo de acordo com a norma EN 1032:2003+A1:2009.

Informacao sonora da maquina

Presséao acustica (dBA)! Poténcia acustica (dBA)?
Modelo - -
Nivel Incerteza Nivel Incerteza
22587 88 2 102 2
22588/LE 88 2 102 2

1 Niveis ponderados A, medidos na posigédo do operador, determinados de acordo com a norma ISO 6396:2008.

2 Determinada de acordo com a norma ISO 6395:2008.













BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






